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Thank you for purchasing the V300O0. If any issues arise
during the use of this product, please contact support@
topdon.com for official technical support.

ABOUT

The V3000 is a portable jump starter that delivers 3,000
peak amps for jump starting a 12V lead-acid battery in
seconds. It provides quick and safe starts for 12V cars, boats,
motorcycles, ATVs, lawnmowers, caravans, tractors, and
trucks, with engines up to 9.0L gasoline or 7.0L diesel. It is
able to jump start the batteries 85 times on a single charge.
It also functions as a power bank, quickly charging
electronic devices like phones and tablets, or supplying
power to DC devices.

SAFETY CAUTIO

Please read this manual carefully before using the tool and
keep it for future reference.

1. ONLY use the battery clamps that come with this product.
2. DO NOT use this product if the cable or the jump starter
has any damage.

3. This product can only be used for starting vehicles with
12-volt lead-acid batteries.

4. Only use the jJump starter when its battery level is above
50%.

5. If the engine does not start successfully on the first try,
disconnect the clamps from the vehicle battery and wait

at least 20 seconds before reconnecting. DO NOT attempt
more than 3 consecutive jump-starts within 2 minutes.

6. DO NOT put the product under direct sunlight or in high-
temperature areas.

7. DO NOT disassemble the product by yourself.

8. Do not expose the product to direct sunlight or



temperatures outside the range of -10°C to 40 °C (14°F to
104°F ) for prolonged periods.

9. Check the battery level of this product every two months
and charge it regularly.

10. The V3000 contains a Lithium-lon Battery. Please
dispose of it under local regulations at the end of its life.

WHAT'S INCLUDED

V3000

Battery Clamps

USB Cable

PD45W Adapter

EVA Carrying Bag

User Manual



PRODUCT OVERVIEW

LED USB-A2 Port
Light

Socket For Battery Level DC Port
Battery Clamps Handle  Indicator

Hook Stand

USB-AI Port

USB-C Port
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Positive Clamp (Red) Negative Clamp (Black)

A Guide To The Status Indicator:

If The Light is Solid Green:
The voltage of the vehicle battery is normal. You can jump-
start the vehicle with the V3000.

If The Light Doesn't Turn On:
The voltage of the vehicle battery is too low to be detected.

Press and hold the BOOST Button ‘ 03! for around 3

seconds until it lights up. Then, the jump starter will enter
a forced output mode. Start your vehicle within the next 30
seconds.

A Warning: Using forced output mode bypasses built-in
safety protections and may cause damage or injury. Use
only when absolutely necessary.



A Guide To The LED Light:

Press the Power Button @ once to turn on the jump-
starter.

Press and Hold the Power Button @ for 3 Seconds to

turn on the LED Light. Then Press the Power Button once to
toggle between Flashlight, Strobe, SOS, and POWER OFF.

RECHARGE THE JUMP

STARTER

The V3000 comes partially charged and needs to be fully
charged before use. Please charge your jump starter
through the USB-C Port once you receive it.

Only use the jump starter when its battery level is above
50%.

Note: You can check the remaining battery capacity by
observing which Battery Level Indicator light is illuminated
on the front of the device.




HOW TO JUMP START

VEHICLES (12V ONLY)

Important:

Before attempting to jump-start a vehicle, make sure
you have turned off all of the power loads of the vehicle,
including headlights, radio, air conditioning, etc.

Step 1.
Plug the blue end of the battery clamps into the socket on
the jump starter.

Step 2: .
Connect the other end of the battery clamps to the vehicle
battery. Red clamp to positive polarity(+), black clamp to
negative polarity(-).

(Black)

Step 3:

Press the Power Button @ once to power on the jump

starter. The Battery Level Indicator (O 2% Q) son Q) 7% O“""’D

will light up, which means the tool is ready to jump-start a

vehicle. The Status Indicator will turn green which



means the vehicle battery voltage is normal and ready for
jump-starting.

Notes:
*|If the Status Indicator doesn't turn on, press and

hold the BOOST Button ‘ ) to enable the forced output
mode.

*The jump starter has a built-in buzzer that will ring if
reverse polarity, overheating, overcurrent, or other improper
connections are detected. Disconnect the jump starter

if the buzzer rings and connect again after the issue is
resolved.

Step 4

Try starting the vehicle. If it fails, disconnect the clamps
from the vehicle's battery and wait for 20 seconds, then
reconnect and try again. Do not attempt more than 3
consecutive jump-starts within 2 minutes.
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Step 5:

After successfully cranking the vehicle, the jump starter
will automatically power off in 10 seconds without any
operation. Remove the clamps from batteries and separate
the clamps and jump starter.

T (Red) T (Black)

Other Functions

This jump starter can also be used as a power bank.

Press the Power Button once to turn on the V3000. Then
you can quickly charge your phone or tablet through the
USB-A Port, and quickly charge your laptop through the
USB-C Port. You can also use it to supply DC power (Max
16.8V/10A) to other automotive devices, such as tire inflator
or car fridge, through the DC Port.




SPECIFICATIONS

Model V3000

Battery Capacity 3.7V, 24000mAAh, 88.8Wh
USB-AI Output 5V=2A

USB-A2 Output 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A
DC Output Max 16.8V=10A

USB-C Output 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,

15V=3A, 20V=3A

USB-C Input 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V=3A, 20V=3A

Peak Current 3000A
Operating Temperature -10° C~40° C (14° F~104° F)
Storage Temperature -20° C~75° C (-4° F~167° F)

QI: How many times can the V3000 jump start a car with a
full charge?

Up to 85 times on a single charge, depending on the engine
size and battery condition. Heavily drained or larger engines
may require more power.

Q2: How long does it take to fully charge the V30007

It varies depending on the adapter. The adapter that
comes with the V3000 is a 5V/3A, and its charging time is
approximately 6 hours.

Q3: How to turn off the V30007

The device will automatically power off after 10 seconds
without operation.



WARRANTY

TOPDON's One-Year Limited Warranty

TOPDON warrants to its original purchaser that the
company's products will be free from defects in material
and workmanship for 12 months from the date of purchase
(Warranty Period).

For the defects reported during the Warranty Period,
TOPDON will either repair or replace the defective part or
product according to its technical support analysis and
confirmation.

TOPDON shall not be liable for any incidental or
consequential damages arising from the device's use,
misuse, or mounting.

If there is any conflict between the TOPDON warranty policy
and local laws, the local laws shall prevail.

This limited warranty is void under the following conditions:
- Misused, disassembled, altered or repaired by
unauthorized stores or technicians.

- Careless handling and/or improper operation.

To file a warranty claim, contact support@topdon.com
with proof of purchase and a description of the issue.
Unauthorized repairs void the warranty.

Notice: All information in this manual is based on the latest
information available at the time of publication and no
warranty can be made for its accuracy or completeness.
TOPDON reserves the right to make changes at any time
without notice.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur V3000 entschieden haben. Falls
wahrend der Inbetriebnahme dieses Produkts Probleme
auftreten, wenden Sie sich bitte an support@topdon.com,
um offiziellen technischen Support zu erhalten.

V3000 dient als tragbare Starthilfe, der 3000 Spritzenstrom
liefert, um eine 12-V-Bleisaurebatterie in Sekundenschnelle
zu starten. Es ermdoglicht schnelles und sicheres Starten

von 12-V-Autos, Booten, Motorradern, Gelandefahrzeugen,
Rasenmahern, Wohnwagen, Traktoren und LKWs. AufRerdem
liefert er fUr bis zu 9.0-Liter-Benzin- oder 7,0-Liter-
Dieselmotoren 85-facher Boost-Fahigkeit mit einer einzigen
Ladung.

Es fungiert auch als Powerbank, um elektronische

Gerate wie Telefone und Tablets schnell aufzuladen oder
Gleichstromgerate mit Strom zu versorgen.

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch und bewahren Sie diese zum spateren Nachlesen auf.
1. Verwenden Sie NUR die mit diesem Produkt gelieferten
Batterieklemmmen.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel
oder der Starthilfe beschadigt ist.

3. Dieses Produkt kann nur zum Anlassen von Fahrzeugen
mit 12-Volt-Blei-Saure-Batterien verwendet werden.

4, Benutzen Sie das Starthilfegerat nur, wenn der
Akkustand Uber 50 % liegt.

5. Falls das im ersten Anlauf nicht klappt, trennen Sie

die Klemmen von der Autobatterie und warten Sie
mindestens 20 Sekunden, bevor Sie sie wieder anschlie3en.



Versuchen Sie NICHT mehr als 3 aufeinanderfolgende
Starthilfeversuche innerhalb von 2 Minuten.

6. Lassen Sie das Produkt nicht in einer extrem

heiBen Umgebung stehen (einschlieBlich direkter
Sonnenbestrahlung).

7. Zerlegen Sie keinesfalls das Produkt selbst!

8. Setzen Sie das Produkt nicht Uber langere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung oder Temperaturen auBerhalb des
Bereichs von -10 °C bis 40 °C (14 °F bis 104 °F) aus.

9. Uberprufen Sie den Batteriestand dieses Produkts alle
zwei Monate und laden Sie es regelmaBig auf

10. Ein Lithium-lonen-Akku ist im Produkt integriert.
Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer
geman den geltenden gesetzlichen Vorschriften.

V3000

Batterieklemmen

USB Kabel

PD45W Adapter

EVA Tasche

Bedienungsanleitung



PRODUKTUBERSICHT

USB-A2-

e Anschluss

Leuchte DC-
Anschluss

Batterieklemmen-
Buchse

Haken Halter

USB-Al-
Anschluss

USB-C-Anschluss



mi=ilro)

Positivklernme (Rot) Negaitvklemme (Schwarz)

Beschreibung der Statusanzeige:

Wenn das Licht dauernd griin leuchtet:
Die Spannung von Fahrzeugbatterie ist normal. Sie kdnnen
dem Fahrzeug mit dem V3000 Starthilfe geben.

Wenn das Licht nicht leuchtet:
Die Spannung von Fahrzeugbatterie ist zu niedrig,

um erkannt zu werden. Halten Sie die BOOST-Taste ‘ () \
etwa 3 Sekunden lang gedruckt, bis das Anzeigeslicht
leuchtet. Dann geht die Starthilfe in einen erzwungenen
Ausgangsmodus. Sie muUssen das Auto innerhalb von 30
Sekunden starten.

A Warnung: Durch die Verwendung des

erzwungenen Ausgabemodus werden integrierte
Sicherheitsvorkehrungen umgangen und es kann zu
Schaden oder Verletzungen kommmen. Verwenden Sie den
Modus nur, wenn es unbedingt notig ist.



Eine Anleitung zur LED-Leuchte:

Drucken Sie auf die Power-Taste @ ,um die Starthilfe
einzuschalten.

Halten Sie die Power-Taste @ 3 Sekunden lang

gedruckt, um die LED-Leuchte einzuschalten. Drucken Sie
anschlieBend nochmal separat auf die Power-Taste, um
abwechselnd zwischen Taschenlampe, Blitz, SOS und AUS
umzuschalten.

AUFLADEN DER STARTHILFE

Diese Starthilfe wird teilweise aufgeladen ausgeliefert und
muss vor der Verwendung vollstandig aufgeladen werden.
Bitte laden Sie es nach Empfang des Gerates Uber den
USB-C-Anschluss.

Benutzen Sie das Starthilfegerat nur, wenn der Akkustand
Uber 50 % liegt.

Hinweis: Sie kdnnen die verbleibende Akkukapazitat prufen,
indem Sie beobachten, welche Akkustandanzeige auf der
Vorderseite des Gerats leuchtet.




WIE GEBEN SIE STARTHILFE

FUR FAHRZEUGE (NUR 12 V)

Wichtig:

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie alle strombetriebenen
Gerate des Fahrzeugs ausgeschaltet haben, einschlief3lich
Scheinwerfer, Radio, Klimaanlage usw., bevor Sie versuchen,
das Auto mit Starthilfe zu starten.

Schritt 1:
Stecken Sie das blaue Ende der Batterieklernmen in die
Buchse des Starthilfegerates.

Schritt 2:

SchlieBen Sie das andere Ende der Batterieklermmen an der
Fahrzeugbatterie. Die rote Klemme an positive Polaritat (+)
und schwarze Klemmme an negative Polaritat (-).

¢ (Rot) J4 iy (schwarz)

+ -

Schritt 3:

Drucken Sie einmal den Netzschalter @ zum Einschalten

der Starthilfe. Die Batteriestandsanzeige (Q =+ Q s Q 7+ Qwex

leuchtet auf, was bedeutet, dass diese Starthilfe das



Fahrzeug starten kann. Die Statusanzeige leuchtet

grun, was bedeutet, dass die Spannung der
Fahrzeugbatterie normal und bereit fur die Starthilfe ist.

Hinweis:

*Wenn die Statusanzeige nicht aufleuchtet,

=

halten Sie bitte die BOOST-Taste ‘(’ \ gedruckt, um den
erzwungenen Ausgangmodus einzuschalten.

* Das Starthilfegerat verfugt Uber einen eingebauten
Summer, der ertént, wenn eine Verpolung, Uberhitzung,
Uberstrom oder andere unsachgeméafie Anschlisse
erkannt werden. Wenn der Summer ertont, trennen Sie die
Verbindung und schlie3en Sie die Verbindung wieder an,
nachdem das Problem geldst wurde.

Schritt 4:

Versuchen Sie, das Auto zu starten. Wenn dies fehlschlagt,
trennen Sie die Klemmen von der Fahrzeugbatterie und
warten Sie etwa 20 Sekunden, dann schlieBen Sie sie wieder
an und versuchen Sie es erneut. Versuchen Sie nicht mehr
als 3 aufeinanderfolgende Starts innerhalb von 2 Minuten.

&)
[ DE|23




Schritt 5:

Nach erfolgreichem Anlassen des Fahrzeugs schaltet sich
die Starthilfe automatisch in 10 Sekunden ohne jegliche
Bedienung aus. Entfernen Sie die Klemmen von den
Batterien und trennen Sie die Klemmen und die Starthilfe.

T (Rot) T (schwarz)

Andere Funktionen

Dieses Starthilfegerat kann auch als Powerbank verwendet
werden.

Drucken Sie den Netzschalter einmal, um die V3000
Starthilfe einzuschalten. Dann kénnen Sie Ihr Tablet oder
Handy schnell Gber den USB-A-Anschluss aufladen und
lhren Computer Uber den USB-C-Anschluss. Sie kdnnen
acuh Gerate (wie Reifendruckgenerator, Autokthlschrank
usw.) Uber den DC-Anschluss mit Gleichstrom (max. 16,8
V/10 A) versorgen.




Modell V3000

Batteriekapazitat 3.7V, 24000mAAh, 88.8Wh
USB-Al Ausgang 5V=2A

USB-A2 Ausgang 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A
DC Ausgang Max 16.8V=10A

USB-C Ausgang 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,

15V=3A, 20V=3A

USB-C Eingang 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V=3A, 20V=3A

Spitzenstrom 3000A
Betriebstemperatur -10°C~40°C (14°F~104°F)
Lagertemperatur -20°C~75°C (-4°F~167°F)

F1: Wie oft kann ein Fahrzeug mit den V3000 Starthilfen
gestartet werden?

Je nach MotorgréfRRe und Batteriezustand bis zu 85 Mal
mit einer einzigen Ladung. Stark entladene oder groéRere
Motoren bendtigen moglicherweise mehr Leistung.

F2: Wie lange dauert es, V3000 vollstandig aufzuladen?

Es variiert je nach Adapter.

Der Adapter, der mit dem V3000 zummen gelieferte ist, ist
ein 5V/3A-Adapter und die Ladezeit betrégt ca. 6 Stunden.

F3: Wie kann ich V3000 ausschalten.

Das Gerat schaltet sich nach 10 Sekunden ohne Bedienung
automatisch aus.



TOPDONSs Einjahrige Eingeschriankte Garantie

TOPDON garantiert seinem urspringlichen Kaufer,

dass die Produkte des Unternehmens fur 12 Monate ab
Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind
(Garantiezeitraum).

Fur die wahrend der Garantiezeit gemeldeten Mangel wird
TOPDON das defekte Teil oder Gerat gemaf seiner Analyse
und Bestatigung des technischen Supports entweder
reparieren oder ersetzen.

TOPDON haftet nicht fur Neben- oder Folgeschaden, die
durch den Gebrauch, den Missbrauch oder die Montage
des Gerats entstehen.

Bei Widersprlchen zwischen der TOPDON-
Gewahrleistungsrichtlinie und den ortlichen Regelungen
haben die ortlichen Regelungen bevorzugte Stellung.

Diese eingeschrankte Garantie erlischt unter den folgenden
Bedingungen:

- Missbrauch, Demontage, Anderung oder Reparatur durch
nicht autorisierte Geschafte oder Techniker.

- Unachtsame Handhabung und Verletzung des Betriebs.

Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, wenden
Sie sich mit einem Kaufbeleg und einer Beschreibung
des Problems an support@topdon.com. Nicht autorisierte
Reparaturen fUhren zum Erldéschen der Garantie.

Notiz: Alle Informationen in dieser Anleitung basieren

auf den neuesten Informationen, die zum Zeitpunkt

der Veroffentlichung verflgbar waren, und es kann

keine Garantie fur inre Genauigkeit oder Vollstandigkeit
Ubernommen werden. TOPDON behalt sich das Recht vor,
jederzeit ohne Voranklindigung Anderungen vorzunehmen.
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Nous vous remercions d'avoir acheté V3000. En cas de
probléme lors de I'utilisation du produit, veuillez contacter
support@topdon.com pour obtenir une assistance
technique officielle.

A PROPOS

V3000 est un démarreur d'urgence capable de fournir
3000 amperes de créte pour démarrer une batterie plom-
acide 12V en quelques secondes. Il permet des démarrages
rapides et slrs pour les voitures, bateaux, motos, VTT,
tondeuses a gazon, caravanes, tracteurs et camions 12V,
avec des moteurs jusqu'a 9,0 L d'essence ou 7,0 L de diesel.
Le démarrage peut étre déclenché 85 fois en cas d'urgence
sur une seule charge.

Il fonctionne également comme une banque
d'alimentation, chargeant rapidement les appareils
électroniques comme les téléphones et les tablettes, ou
alimentant les appareils a courant continu.

ya

PRECAUTIONS DE SECURITE

Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant de
I'utiliser et le conserver pour référence future.

1. Utilisez UNIQUEMENT les pinces de batterie qui sont
associées a ce produit.

2. Veuillez ne pas utiliser ce produit si le cable ou le
démarreur est endommagé.

3. Ce produit ne peut étre utilisé que pour le démarrage
d'urgence de véhicules équipés de batteries plomb-acide
12V.

4. N'utilisez le démarreur que lorsque le niveau de la
batterie est supérieur a 50 %.

5. Si le moteur ne démarre pas correctement a la premiere
tentative, il est possible de débrancher les pinces de batterie
et d'attendre au moins 20 secondes pour les rebrancher.
Veuillez ne pas effectuer plus de 3 opérations consécutives



en 2 minutes.

6. Veuillez ne pas placer le produit sous la lumiére directe
du soleil ou dans des zones chaudes.

7. Veuillez NE PAS démonter le produit par vous-méme.

8. N'exposez pas le produit a la lumiere directe du soleil ou a
des températures en dehors de la plage de -10°C a 40°C (14°F
a 104°F) pendant des périodes prolongées.

9. Vérifiez le niveau de la batterie de ce produit tous les
deux mois et chargez le produit régulierement.

10. Une batterie lithium-ion est incluse dans le produit.
Veuillez respecter la |égislation locale en matiere
d'élimination des déchets.

LISTE D'EMBALLAGE

V3000

Pince de batterie

Cable USB

Adaptateur PD45W

Sac EVA

Manuel d'utilisation



APERCU DU PRODUIT

Port USB-A2
Lumiére
LED
Port CC

Prise pour les pinces Indicateur de
de batterie Poignée niveau de batterie

Bouton

Port USB-Al

Port USB-C
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Pince Positive (Rouge) Pince Négative (Noir)

Un guide pour l'indicateur d'état :

Si I'indicateur est en vert fixe :
La tension de la batterie du véhicule est normale. Vous
pouvez faire redémarrer le véhicule avec le V3000.

Si l'indicateur ne s'allume pas:
La tension de la batterie du véhicule est trop faible pour

“tin

=

étre détectée. Appuyez et maintenez le bouton BOOST< ” \

pendant environ 3 secondes jusqu'a ce qu'il s'allume. Le
démarreur d'urgence passe alors en mode de sortie forcée.
Démarrez votre véhicule dans les 30 secondes qui suivent.
A Avertissement : I'utilisation du mode de sortie forcée
contourne les protections de sécurité intégrées et peut
provoquer des dommages ou des blessures. A utiliser
uniquement lorsque cela est absolument nécessaire.



Explication de I'indicateur LED:

Appuyez une fois sur le bouton d’alimentation @ pour
allumer le démarreur d'urgence.
Appuyez sur le bouton d’alimentation @ pendant

3 secondes pour allumer I'indicateur LED. Ensuite,

appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour passer
successivement entre lampe de poche, lampe éclair, SOS et
OFF.

CHARGE DU DEMARREUR

Il se peut que le produit ne soit pas suffisamment chargé
a l'arrivée et qu'il faille le charger avant de l'utiliser. Veuillez
charger votre démarreur via le port USB-C une fois que
vous l'avez regu.

N'utilisez le démarreur que lorsque le niveau de la batterie
est supérieur a 50 %.

Remarque : vous pouvez vérifier la capacité restante de la
batterie en observant quel voyant de niveau de batterie est
allumé a l'avant de l'appareil.




COMMENT FAIRE DEMARRER
UN VEHICULE

(12V SEULEMENT)

Important:

Avant d'essayer de démarrer le véhicule, assurez-vous que
toutes les charges de la voiture, y compris les phares, la
radio, la climatisation, etc., sont éteintes.

Etape1:
Branchez I'extrémité bleue des pinces de batterie dans la
prise du démarreur.

Etape 2:

Connectez l'autre extrémité des pinces de batterie a la
batterie du véhicule. La pince rouge a la polarité positive (+),
la pince noire a la polarité négative (-).

(Noir)

Etape 3:
Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation @ pour

mettre en marche le démarreur. L'indicateur de niveau de

la batterie (Q =+ © s+ © = Q) S'allume, ce qui signifie que



I'outil est prét a faire démarrer un véhicule. L'indicateur
d'état devient vert, ce qui signifie que la tension de la

batterie du véhicule est normale et qu'elle est préte pour le
démarrage.

Remarques:

*Si l'indicateur d'état ne s'allume pas, appuyez et

maintenez le bouton BOOST (”l pour activer le mode de
sortie forcée.

* Le démarreur d'appoint est doté d'un avertisseur
sonore intégré qui retentit si une inversion de polarité,
une surchauffe, une surintensité ou d'autres connexions
incorrectes sont détectées. Débranchez le démarreur si
la sonnerie sonne et rebranchez-le une fois le probléeme
résolu.

Etape 4:

Essayez de démarrer le véhicule. Si le démarrage échoue,
déconnectez les pinces et attendez 20 secondes avant
d'essayer a nouveau. N'essayez pas plus de 3 démarrages
consécutifs en 2 minutes.

72
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Etape5:

Aprés avoir réussi a faire démarrer le véhicule, le démarreur
d'urgence s'éteint automatiquement dans 10 secondes sans
aucune opération. Retirez les pinces de batterie et séparez
les pinces et le démarreur d'urgence.

T (Rouge) T (Noir)

Autres fonctions

Ce démarreur peut également étre utilisé comme banque
d'alimentation.

Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour allumer
le V3000. Vous pouvez ensuite charger rapidement votre
téléphone ou votre tablette via le Port USB-A, et charger
rapidement votre ordinateur portable via le Port USB-C.
Vous pouvez également I'utiliser pour alimenter en courant
continu (Max 16,8V/10A) d'autres appareils automobiles, tels
que le gonfleur de pneus ou le réfrigérateur de voiture, via
le Port CC.




SPECIFICATIONS

Modéle V3000

Capacité de la batterie 3.7V, 24000mAAh, 88.8Wh
USB-AIl Sortie 5V=2A

USB-A2 Sortie 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A
CC Sortie Max 16.8V=10A

USB-C Sortie 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,

15V=3A, 20V=3A

USB-C Entrée 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V=3A, 20V=3A

Courant de créte 3000A
Température de fonctionnement -10°C~40°C (14°F~104°F)
Température de stockage -20°C~75°C (-4°F~167°F)

Q1: Combien de fois V3000 peut-il démarrer un véhicule
completement chargée?

Jusqu'a 85 fois sur une seule charge, selon la taille du
moteur et I'état de la batterie. Les moteurs fortement
déchargés ou plus gros peuvent nécessiter plus de
puissance.

Q2: Combien de temps faut-il pour charger complétement
V30007?

Il varie en fonction de I'adaptateur. L'adaptateur fourni avec
le V3000 est un 5V/3A, et son temps de charge est d'environ
6 heures.

Q3: Comment éteindre V30007?
L'appareil s'éteindra automatiguement aprés 10 secondes

sans opération.



Garantie limitée d'un an de TOPDON

TOPDON garantit a I'acheteur initial que les produits de

la société sont exempts de tout défaut matériel et de
fabrication pendant 12 mois a compter de la date d'achat
(période de garantie).

Pour les défauts signalés pendant la période de garantie,
TOPDON réparera ou remplacera la piece ou le produit
défectueux selon I'analyse et la confirmation de son support
technique.

TOPDON ne sera pas responsable des dommages
accessoires ou indirects résultant de |'utilisation, de la
mauvaise utilisation ou du montage de l'appareil.

S'ily a un conflit entre la politique de garantie de TOPDON
et les lois locales, les lois locales prévaudront.

Cette garantie limitée est nulle dans les conditions
suivantes:

- Mauvaise utilisation, démontage, modification ou
réparation par des magasins ou des techniciens non
autorisés.

- Manipulation négligente et violation des regles de
fonctionnement.

Pour déposer une réclamation au titre de la garantie,
contactez support@topdon.com en fournissant une preuve
d'achat et une description du probléme. Les réparations
non autorisées annulent la garantie.

Avis : Toutes les informations contenues dans ce manuel
sont basées sur les dernieres informations disponibles au
moment de la publication et aucune garantie ne peut
étre donnée quant a leur exactitude ou leur exhaustivité.
TOPDON se réserve le droit d'apporter des modifications a
tout moment sans préavis.
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BIENVENIDO

Gracias por comprar V3000. Si surge cualquier problema
durante el uso de este producto, le invitamos a ponerse en
contacto con support@topdon.com para obtener soporte
técnico oficial.

V3000 sirve como un arrancador portatil que entrega
3000 amperios pico (maximo)para arrancar una bateria de
plomo-acido de 12 V en segundos. Proporciona arrangues
rdpidos y seguros para automoéviles, embarcaciones,
motocicletas, vehiculos todo terreno, cortadoras de césped,
caravanas, tractores y camiones de 12 V, con motores

de hasta 9,0 L de gasolina 0 7,0 L de diésel. Es capaz de
arrancar las baterias 85 veces con una sola carga.

También funciona como un banco de energia, cargando
rdpidamente dispositivos electronicos como teléfonos y
tabletas, o suministrando energia a dispositivos de CC.

RECAUCIONES DE SEGURIDAD

Por favor lea este manual de usuario cuidadosamente antes
de utilizarlo y consérvelo para futuras consultas.

1. Solamente utilice las abrazaderas de bateria que vienen
con este producto.

2. NO utilice este producto si el cable o el arrancador tienen
cualquier dafio.

3. Este producto solo puede ser utilizado para arrancar
vehiculos con baterias de plomo-acido de 12 voltios.

4. Utilice el arrancador sélo cuando el nivel de bateria sea
superior al 50%.

5. Si el motor no arranca exitosamente en el primer intento,
desconecte las abrazaderas de la bateria del vehiculo y
espere al menos 20 segundos antes de volver a conectarlas.
NO intente mas de 3 arranques consecutivos dentro de 2

minutos.
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6. NO coloque el producto bajo la luz solar directa o en areas
calientes.

7.NO desarme el producto usted mismo.

8. No exponga el producto a la luz solar directa ni a
temperaturas fuera del rango de -10 °C a 40 °C (14 °F a 104
°F) durante periodos prolongados.

9. Compruebe el nivel de la bateria de este producto cada
dos meses y carguelo regularmente.

10. Una bateria de iones de litio esta incluida con el
producto. Por favor deséchelo bajo las regulaciones locales
al final de su vida util.

QUE ESTA INCLUIDO

V3000

Abrazadera de la bateria

Cable USB

Adaptador PD45W

Bolsa EVA

Manual de Usuario



INFORMACION GENERAL
DEL PRODUCTO

Puerto
USB-A2

Luz LED

Puerto DC
Zécalo para pinzas Indicador del nivel
de baterfa Empunadura de bateria

‘"décfdgr de Botén BOOST
stado (AUMENTAR)
Boton de
encendido

Gancho Soporte

Puerto USB-Al

Puerto USB-C
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Abrazadera positiva (roja) Abrazadera negativa (negra)

Una guia para el indicador de estado:

Si la luz es verde fija:
El voltaje de la bateria del vehiculo es normal. Puede poner
en marcha el vehiculo con el V3000 .

Si la luz no se enciende:
El voltaje de la bateria del vehiculo es demasiado bajo

para ser detectado. Mantén pulsado el botén BOOST “’ \

“t

durante unos 3 segundos hasta que se encienda, luego el
arrancador de salto entrara en un modo de salida forzada.
Tienes que arrancar tu vehiculo dentro de 30 segundos.

A Advertencia: El uso del modo de salida forzada anula las
protecciones de seguridad integradas y puede provocar
dafos o lesiones. Utilicelo solo cuando sea absolutamente
necesario.



Una guia de luz LED:

Presione el botén de encendido @ unavez para
encender el arrancador.

Mantenga presionado el botén de encendido @
durante 3 segundos para encender la luz LED. Luego
presione el botén de encendido una vez por separado para

alternar entre linterna, luz estroboscoépica, SOS y apagado
por turno.

RECARGAREL

ARRANCADOR

El producto viene parcialmente cargado y necesita estar
completamente cargado antes de utilizarlo. Por favor
cargue su arrancador a través del Puerto USB-C una vez
que lo reciba.

Utilice el arrancador auxiliar Unicamente cuando el nivel de
bateria sea superior al 50 %.

Nota: Puede comprobar la capacidad restante de la bateria
observando la luz indicadora de nivel de bateria que se
ilumina en la parte frontal del dispositivo.




COMO PONER EN MARCHA

VEHICULOS (SOLO 12 V)

Importante:

AsegUrese de haber apagado todas las cargas de

energia del vehiculo, incluidos los faros, la radio, el aire
acondicionado, etc., antes de intentar arrancar el vehiculo.

Paso 1:
Enchufa el extremo azul de las abrazaderas de la bateria en
el enchufe del arrancador.

Paso 2:

Conecta el otro extremo de las abrazaderas de la bateria a
la bateria del vehiculo. Abrazadera roja a polaridad positiva
(+), abrazadera negra a polaridad negativa (-).

(Negra)

Paso 3:
Presiona el botén de encendido @ una vez para

encender el arrancador. El indicador de nivel de bateria

O+ O =x Q= Qrox) se iluminard, lo que significa que



la herramienta esta lista para arrancar un vehiculo. El

indicador de estado se volvera verde, lo que significa

que el voltaje de la bateria del vehiculo es normal y esta
listo para el arranque.

Notas:

*Si el indicador de estado no se enciende, presiona y

mantén presionado el botén BOOST N’\ para habilitar el

=

modo de salida forzada.

* El arrancador tiene un zumbador incorporado que
sonara si se detecta polaridad inversa, sobrecalentamiento,
sobrecorriente u otras conexiones incorrectas. Desconecta
el arrancador auxiliar si suena el timbre y vuelva a
conectarlo después de solucionar el problema.

Paso 4:

Intente arrancar el vehiculo. Si falla, desconecte las
abrazaderas de la bateria del vehiculo y espere unos 20
segundos, luego vuelva a conectar y vuelva a intentarlo.
No intente mas de 3 arranques consecutivos dentro de 2
minutos.




Paso 5:

Después de arrancar con éxito el vehiculo, el arrancador
se apagara automaticamente en 10 segundos sin ninguna
operacion. Retire las pinzas de las baterias y separe las
pinzasy el arrancador .

T (Roja) T (Negra)

Otras funciones

Este arrancador también se puede utilizar como banco de
energia.

Presiona el botéon de encendido una vez para encenderlo.
Luego, puedes cargar rapidamente tu movil o tableta

a través del Puerto USB-Ay cargar rapidamente tu
computadora a través del Puerto USB-C. También puedes
utilizarlo para suministrar alimentaciéon de DC (Méax. 16,8V/10
A) a otros dispositivos de automocion, como un inflador de
neumaticos o un frigorifico de coche, a través del Puerto
DC.




ESPECIFICACIONES

Modelo V3000

Capacidad de la bateria 3.7V, 24000mAAh, 88.8Wh
USB-AIl Salida 5V=2A

USB-A2 Salida 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A
DC Salida Max 16.8V=10A

USB-C Salida 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,

15V=3A, 20V=3A

USB-C Entrada 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V=3A, 20V=3A

Corriente pico 3000A
Temperatura de funcionamiento -10°C~40°C (14°F~104°F)
Temperatura de almacenamiento -20°C~75°C (-4°F~167°F)

P1: ;Cuantas veces puede V3000 arrancar un automovil con
una carga completa?

Hasta 85 veces con una sola carga, segun el tamafo

del motor y el estado de la bateria. Los motores muy
descargados o de mayor tamafo pueden requerir mas
potencia.

P2: ;Cuanto tiempo se tarda en recargar V3000 por
completo?

Varia segun el adaptador.

El adaptador que viene con el V3000 es un 5V/3A, y el
tiempo de carga es de aproximadamente 6 horas.

P3: ;Como apagar V3000?
El dispositivo se apagard automaticamente después de 10
segundos sin operacion.
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GARANTIA

Garantia limitada de un a o para TOPDON

TOPDON asegura a sus compradores originales que los
productos de la empresa estaran libres de defectos de
materiales y mano de obra durante un periodo de 12 meses
a partir de la fecha de compra (Periodo de Garantia).

Para los defectos reportados durante el periodo de garantia,
TOPDON analizard y confirmara, reparara o reemplazara las
piezas o productos defectuosos de acuerdo con su soporte
técnico.

TOPDON no sera responsable de ningun dafio accidental o
consecuente causado por el uso, mal uso o instalacion del
dispositivo.

Si hay conflictos entre la politica de garantia de TOPDON y
las leyes locales, prevaleceran las leyes locales.

Esta garantia limitada no es valida en los siguientes casos:
- Uso indebido, desmontaje, modificacion o reparacion de
tiendas o técnicos no autorizados.

- Manejo de errores e irregularidades operativas.

Para presentar un reclamo de garantia, comuniquese con
support@topdon.com con el comprobante de compra

y una descripcién del problema. Las reparaciones no
autorizadas anularan la garantia.

Nota: Toda la informacién contenida en este manual se
basa en la informacion mas reciente disponible en el
momento de su publicacién y no garantiza su exactitud o
exhaustividad. TOPDON se reserva el derecho de cambiarla
en cualquier momento sin previo aviso.






ITALIANO



Grazie per aver acquistato V3000. In caso di problemi
durante l'uso di questo prodotto, non esitare a contattare
support@topdon.com per ricevere assistenza.

IL PRODOTTO

V3000 funge da dispositivo di avwiamento di emergenza
portatile che fornisce 3,000 ampere di picco per
I'avwiamento di emergenza di una batteria al piombo da
12 V in pochi secondi. Fornisce avviamenti rapidi e sicuri
per auto, barche, moto, quad, tosaerba, roulotte, trattori e
camion da 12 V, con motori finoa 9,0 La benzinao70La
gasolio. E in grado di awiare le batterie 85 volte con una
singola carica.

Funziona anche come power bank, caricando rapidamente
dispositivi elettronici come telefoni e tablet o fornendo
energia a dispositivi CC.

MISURE DI SICUREZZA

Si prega di leggere attentamente questo manual prima
dell'uso e conservarlo per riferimento futuro.

1. Utilizzare SOLO i morsetti della batteria forniti con questo
prodotto.

2. NON utilizzare questo prodotto se il cavo o l'avviatore di
emergenza presenta danni.

3. Questo prodotto pud essere utilizzato solo per
I'avviamento di veicoli con batterie al piombo da 12 volt.

4. Utilizzare I'avviatore di emergenza solo quando il livello
della batteria & superiore al 50%.

5. Se il motore non si avvia correttamente al primo tentativo,
scollegare i morsetti dalla batteria del veicolo e attendere
almeno 20 secondi prima di ricollegare. NON tentare piu di
3 volte consecutive entro 2 minuti.

6. NON esporre il prodotto alla luce diretta del sole o in zone
calde.

7. NON smontare il prodotto da soli.
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8. Non esporre il prodotto alla luce solare diretta o a
temperature esterne all'intervallo da -10°C a 40°C (da 14°F a
104°F) per periodi prolungati.

9. Controllare il livello della batteria di questo prodotto ogni
due mesi e caricarlo regolarmente.

10. Il prodotto include una batteria agli ioni di litio. Si prega
di smaltirlo secondo le normative locali alla fine della sua
vita.

COSA E INCLUSO

V3000

Morsetto della batteria

Cavo USB

Adattatore PD45W

Borsa in EVA

Manuale d'uso



PANORAMICA DEL PRODOTTO

Porta
USB-A2

Lucealed

Presa per morsetti Indicatore del livello
batteria Maniglia della batteria

Indicatore di
stato Pulsante BOOST

Pulsante di
accensione

Gancio Supporto

Porta USB-Al

Porta USB-C
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Morsetto positivo (rosso) Morsetto negativo (nero)

Una guida all'indicatore di stato:

Se la spia & verde fissa:
La tensione della batteria del veicolo & normale. Puoi far
ripartire il veicolo con il V3000.

Se la luce non si accende:
La tensione della batteria del veicolo & troppo bassa per

essere rilevata. Tenere premuto il pulsante BOOST “’ ‘
per circa 3 secondi finché non si accende. A questo punto,
I'avviatore di emergenza entrera in una modalita di uscita
forzata. Awvia il tuo veicolo entro i prossimi 30 secondi.

A Attenzione: I'uso della modalita di uscita forzata ignora
le protezioni di sicurezza integrate e puo causare danni o
lesioni. Utilizzare solo quando assolutamente necessario.



Una guida alla luce LED:

Premere una volta il pulsante di accensione @ per
accendere 'avviatore di emergenza.

Tenere premuto il pulsante di accensione @ per

3 secondi per accendere la luce LED. Quindi premere

il pulsante di accensione una volta separatamente per
alternare tra Torcia, Strobo, SOS e OFF.

RICARICARE L'AVVIATORE DI

EMERGENZA

Il prodotto viene fornito parzialmente carico e deve essere
completamente caricato prima dell'uso. Una volta ricevuto,
caricare I'avviatore tramite la porta USB-C.

Utilizzare l'avviatore di emergenza solo quando il livello
della batteria & superiore al 50%.

Nota: & possibile controllare la capacita residua della
batteria osservando quale spia dell'indicatore del livello della
batteria e illuminata sulla parte anteriore del dispositivo.




COME FAR RIPARTIRE |

VEICOLI (SOLO 12V)

Importante:

Assicurati di aver spento tutti i carichi di alimentazione del
veicolo, inclusi i fari, la radio, il condizionatore d'aria, ecc,,
prima di tentare di avviare il veicolo.

Passaggio 1:
Collegare I'estremita blu dei morsetti della batteria alla
presa sull'avviatore di emergenza.

Passaggio 2:'

Collegare I'altra estremita dei morsetti della batteria alla
batteria del veicolo. Morsetto rosso su polarita positiva (+),
morsetto nero su polarita negativa (-).

(Nero)

Passaggio 3:
Premere una volta il pulsante di accensione @ per
accendere l'avviatore di emergenza. L'indicatore del livello

della batteria (Q =+ Q s Q »» Qox) si accendera, il che

significa che lo strumento & pronto per avviare un veicolo.



L'indicatore di stato . diventa verde, il che significa

che la tensione della batteria del veicolo € normale e pronta
per l'avviamento di emergenza.

Note:
* Se l'indicatore di stato non si accende, tenere

premuto il pulsante BOOST (§#} per abilitare la modalita

o

di uscita forzata.

* L'avviatore di emergenza € dotato di un cicalino integrato
che emette un segnale acustico se vengono rilevate
inversioni di polarita, surriscaldamento, sovracorrente o
altri collegamenti non corretti. Scollegare l'avviatore di
emergenza se il cicalino suona e riconnettersi dopo che il
problema é stato risolto.

Passaggio 4:

Prova ad awviare il veicolo. Se fallisce, scollegare i morsetti
dalla batteria del veicolo e attendere circa 20 secondi,
quindi ricollegare e riprovare. Non tentare piu di 3 volte
consecutive entro 2 minuti.




Passaggio 5:

Dopo aver avviato con successo il veicolo, I'avviatore di
emergenza si spegne automaticamente in 10 secondi senza
alcuna operazione. Rimuovere i morsetti dalle batterie e
separare i morsetti e l'avviatore di emergenza.

T (Rosso) T (Nero)

Altre funzioni

Questo avviatore di emergenza puo essere utilizzato anche
come power bank.

Premere una volta il pulsante di accensione per accendere
il V3000. Quindi puoi caricare rapidamente il tuo telefono

o tablet tramite la Porta USB-A e caricare rapidamente il
tuo laptop tramite la Porta USB-C. Puoi anche usarlo per
fornire alimentazione CC (Max 16,8 /10 A) ad altri dispositivi
automobilistici, come gonfiaggio pneumatici o frigorifero
per auto, attraverso la Porta CC.




SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Modello V3000

Capacita della batteria 3.7V, 24000mAh, 88.8Wh
USB-AIl Produzione 5V=2A

USB-A2 Produzione 5V=3A, 9V=2A, 12V=15A
CC Produzione Max 16.8V=10A

USB-C Produzione 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,

15V=3A, 20V=3A

USB-C Ingresso 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V=3A, 20V=3A

Picco di corrente 3000A
Temperatura di esercizio -10°C~40°C (14°F~104°F)
Temperatura di conservazione -20°C~75°C (-4°F~167°F)

QI: Quante volte V3000 pud avviare un'auto con una carica
completa?

Fino a 85 volte con una singola carica, a seconda delle
dimensioni del motore e delle condizioni della batteria. |
motori molto scarichi o piu grandi potrebbero richiedere
piu potenza.

Q2: Quanto tempo ci vuole per la ricarica completa V30007?
Varia a seconda dell'adattatore. L'adattatore fornito con il
V3000 & un 5V/3A e il suo tempo di ricarica & di circa 6 ore.

Q3: Come disattivare V3000?
Si spegnera automaticamente dopo 10 secondi di inattivita.
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GARANZIA

Garanzia limitata di un anno di TOPDON

TOPDON garantisce al suo acquirente originale che i
prodotti dell'azienda saranno esenti da difetti di materiale
e lavorazione per 12 mesi dalla data di acquisto (Periodo di
garanzia).

Per i difetti segnalati durante il periodo di garanzia,
TOPDON riparera o sostituira la parte o il prodotto difettoso
in base all'analisi e alla conferma del supporto tecnico.
TOPDON non sara responsabile per eventuali danni
incidentali o consequenziali derivanti dall'uso, uso improprio
o montaggio del dispositivo.

In caso di conflitto tra la politica di garanzia TOPDON e le
leggi locali, prevarranno le leggi locali.

Questa garanzia limitata e nulla nelle seguenti condizioni:
- Usato in modo improprio, smontato, alterato o riparato da
negozi o tecnici non autorizzati.

- Manipolazione negligente e violazione dell'operazione.

Per presentare una richiesta di garanzia, contattare
support@topdon.com con la prova di acquisto e una
descrizione del problema. Le riparazioni non autorizzate
invalidano la garanzia.

Awviso: tutte le informazioni contenute in questo manuale
si basano sulle ultime informazioni disponibili al momento
della pubblicazione e non puo essere fornita alcuna
garanzia per la sua accuratezza o completezza. TOPDON

si riserva il diritto di apportare modifiche in qualsiasi
momento senza preavviso.
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Agradecemos por comprar o V3000. Caso tenha algum
problema durante o uso deste produto, ndo hesite em
entrar em contato com o suporte técnico oficial do
support@topdon.com.

O V3000 serve como um Auxiliar da Partida portatil que
fornece 3,000 amperes de pico para dar partida em uma
bateria de chumbo-acido de 12 V em segundos. Ele fornece
partidas rapidas e seguras para carros de 12V, barcos,
motocicletas, ATVs, cortadores de grama, caravanas, tratores
e caminhoes, com motores de até 9,0 L a gasolina ou 7,0 L
a diesel. Ele é capaz de dar partida rapida nas baterias 85
vezes com uma Unica carga.

Ele também funciona como um banco de energia,
carregando rapidamente dispositivos eletrénicos como
celulares e tablets, ou fornecendo energia para dispositivos

CC.
MENSAGENS DE SEGURANCA

Leia este manual do usuario cuidadosamente antes de usa-
lo e mantenha-o para referéncia futura.

1. Use SOMENTE os grampos de bateria que vém com este
produto.

2. NAO use este produto se o cabo ou o auxiliar de partida
apresentar algum dano.

3. Este produto s6 pode ser usado para dar partida em
veiculos com baterias de chumbo-acido de 12 V.

4. Utilize o jump starter somente quando o nivel da bateria
estiver acima de 50%.

5. Se o motor ndo der partida com éxito na primeira
tentativa, desconecte os grampos da bateria do veiculo

e espere pelo menos 20 segundos antes de reconectar.
NAO tente mais do que 3 operacdes do auxiliar de partida
consecutivas dentro de 2 minutos.
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6. NAO coloque o produto sob a luz solar direta ou em locais
quentes.

7.NAO desmonte o produto por si mesmo.

8. Ndo exponha o produto a luz solar direta ou a
temperaturas fora da faixa de -10°C a 40 °C (14°F a 104°F)
por periodos prolongados.

9. Verifigue o nivel da bateria deste produto a cada dois
meses e carregue-a regularmente.

10. Uma bateria de ion de litio esta incluida no produto.
Descarte-a de acordo com os regulamentos locais quando
sua vida Util acabar.

O QUE ESTA INCLUSO

V3000

Grampo de Bateria

Cabo de USB

Adaptador PD45W

Bolsa EVA

Manual do Usuario



VISAO GERAL DO PRODUTO

Porta
USB-A2

Porta DC
Plugue para Indicador de Nivel da
Grampo de Bateria Punho (

Indicador de

Status Bot&o d

e
BOOST(IMPULSO)

Bot&o Liga/
Desliga

Porta USB-Al

Porta USB-C

PT | 67



mi=ilro)

Grampo Positivo (Vermelho) Grampo Negativo (Preto)

Um Guia para o Indicador de Status:

Se a luz estiver verde sélida:
A voltagem da bateria do veiculo € normal. Vocé pode dar
partida rapida no veiculo com o V3000.

Se a luz ndo acender:
A voltagem da bateria do veiculo esta muito baixa para ser

detectada. Pressione e segure o botao "BOOST" (" )

por cerca de 3 segundos até que ele acenda. Entao, o
auxiliar de partida de entrard em um modo de saida
forcada. Dé partida no seu veiculo nos préximos 30
segundos.

& Aviso: Usar o modo de saida forgada ignora as
protegdes de segurancga integradas e pode causar danos
ou ferimentos. Use somente quando for absolutamente
necessario.



Guia da Luz de LED:

Pressione o Botdo Liga/Desliga @ uma vez para ligar o
auxiliar de partida.

Pressione e segure o Botéo Liga/Desliga @ por 3
segundos para ligar a Luz de LED. Em seguida, pressione o

Bot&o Liga/Desliga uma vez separadamente para alternar
entre Flashlight, Strobe, SOS e OFF.

RECARREGAR O AUXILIARD

PARTIDA

O produto vem parcialmente carregado e precisa ser
totalmente carregado antes de usar. Carregue seu auxiliar
de partida por meio da Porta USB-C assim que recebé-lo.

Use o jump starter somente quando o nivel da bateria
estiver acima de 50%.

Nota: Vocé pode verificar a capacidade restante da bateria
observando qual luz indicadora de nivel da bateria esta
acesa na parte frontal do dispositivo.




COMO DAR PARTIDA RAPIDA

EM VEICULOS (SOMENTE 12V)

Importante:

Certifique-se de ter desligado todas as cargas de energia do
veiculo, incluindo fardis, radio, ar condicionado etc., antes
de tentar dar a partida no veiculo.

Etapa 1:
Conecte a extremidade azul do grampo da bateria no
Plugue do Auxiliar de Partida.

Etapa 2:

Conecte a outra extremidade do grampo da bateria a

bateria do veiculo. Grampo vermelho para polaridade

positiva (+), grampo preto para polaridade negativa (-).

1/ (Vermelho) 1, (Preto)

Etapa 3:
Pressione o botdo "Power" @ uma vez para ligar
o auxiliar de partida. O indicador de nivel de bateria

O =+ Qs+ Q = Qrox) acenderad, o que significa que a

ferramenta esta pronta para dar a partida em um veiculo.



O indicador de status ficara verde, o que significa

gue a voltagem da bateria do veiculo estd normal e pronta
para dar a partida.

Notas:
*Se o indicador de status nao acender, pressione e

segure o botao "BOOST" (4} para habilitar o modo de

=

saida forcada.

* O jump starter possui uma campainha integrada
que soard se polaridade invertida, superaguecimento,
sobrecorrente ou outras conexdes inadequadas forem
detectadas. Desconecte o auxiliar de partida se a
campainha tocar e conecte novamente depois que o
problema for resolvido.

Etapa 4:

Tente dar partida no veiculo. Caso falhe, desconecte

0s grampos da bateria do veiculo e espere cerca de 20
segundos, reconecte e tente novamente. Nao tente mais do
que 3 operagdes do auxiliar de partida dentro de 2 minutos.




Etapa 5:

Depois de dar partida no veiculo com sucesso, o auxiliar de
partida sera desligado automaticamente em 10 segundos
sem qualquer operagao. Remova os grampos das baterias e
separe 0s grampos e o auxiliar de partida.

T (Vermelho) T (Preto)

Outras Funcgoes

Este jump starter também pode ser usado como um banco
de energia.

Pressione o Botéo Liga/Desliga uma vez para ligar o
auxiliador de partida. Em seguida, vocé pode carregar
rapidamente seu celular ou tablet através da Porta USB-A
e carregar rapidamente seu laptop através da Porta USB-C.
Ou use-o para fornecer energia de corrente continua (max.
16,8V/10A) aos dispositivos, como inflador de pneu ou
geladeira de carro, por meio da Porta DC.




ESPECIFICACOES

Modelo V3000

Capacidade de Carga 3.7V, 24000mAAh, 88.8Wh
USB-AI Saida 5V=2A

USB-A2 Saida 5V=3A, 9V=2A, 12V=15A
DC Saida Max 16.8V=10A

USB-C Saida 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,

15V=3A, 20V=3A

USB-C Entrada 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V=3A, 20V=3A

Corrente de Pico 3000A
Temperatura de Operagao -10°C~40°C (14°F~104°F)
Temperatura de Armazenamento -20°C~75°C (-4°F~167°F)

PERGUNTAS FREQUENTES

P1: Quantas vezes o V3000 pode dar a partida em um carro
com carga completa?

Até 85 vezes com uma Unica carga, dependendo do
tamanho do motor e das condi¢des da bateria. Motores
muito drenados ou maiores podem exigir mais poténcia.

P2: Quanto tempo leva para recarregar o V3000
completamente?

Isso varia de acordo com diferentes adaptadores.

O adaptador que acompanha o V3000 é de 5V/3A, e seu
tempo de carregamento € de aproximadamente 6 horas.

P3:Como desligar o V3000?
Ele desligara automaticamente apds 10 segundos sem
operagao.

PT |



GARANTIA

Garantia Limitada de Um Ano TOPDON

A TOPDON garante a seu comprador original que os
produtos da empresa serdo livres de defeitos materiais e de
confecgdo por 12 meses a partir da data de compra (Periodo
de Garantia).

Para defeitos reportados durante o Periodo de Garantia, a
TOPDON ird ou consertar ou substituir o componente ou
produto defeituoso de acordo com a andlise e confirmacgao
de seu suporte técnico.

A TOPDON ndo se responsabiliza por quaisquer danos
incidentais ou consequentes decorrentes do uso, uso
indevido ou montagem do dispositivo.

Se houver qualquer conflito entre a politica de garantia
TOPDON e as leis locais, as leis locais devem prevalecer.
Esta garantia limitada € anulada sob as seguintes
condigdes:

- Uso indevido, desmontagem, alteragdo ou consertos por
lojas ou técnicos ndo autorizados.

- Manejo descuidado e/ou operacdo indevida.

Para registrar uma reclamagado de garantia, entre em
contato com support@topdon.com com o comprovante
de compra e uma descri¢cdo do problema. Reparos ndo
autorizados anulam a garantia.

Aviso: Todas as informagdes neste manual sdo baseadas nas
informacdes disponiveis mais recentes durante o momento
de sua publicagdo e nenhuma garantia pode ser feita sobre
sua exatiddo ou integridade. A TOPDON se reserva o direito
de fazer alteragdes a qualguer momento sem aviso.






PYCCKUM



APABCTBYMUTE!

Bnaropapwvm 3a npmnobpeteHue V3000. B criyyae
BO3HWKHOBEHWM KaKMX-NM6BGO BOMNPOCOB Npu
MCMONb30BaHWW AaHHOIo NpoadyKTa npocum Bac
obpallaTbes B support@topdon.com 3a oduLManbHOM
TEXHWNYECKOM MOOAEPKKON.

O V3000

V3000 npuMeHaeTcs B Ka4eCcTBe NopTaTMBHOMO CTapTepa,
KoTopbI gaeT 3000 amMnep B NMKe A9 3anycka CBUHLOBO-
KMCMNOTHbIX aKKYMYNATOPOB Ha 12 B 3a cyMTaHHble
cekyHabl. O6ecneymBaeT ObICTPbIN 1 6e30MacHbIN

3anycK 12-BoNbTOBbIX aBTOMO6GUIEN, TOAOK, MOTOLIMKIIOB,
KBaLPOLMKIIOB, Fa30HOKOCUITIOK, KapaBaHOB, TPaKTOPOB M
rPY30BMKOB C 6EH3MHOBBIMW ABUraTeNaMm o6beMoM 40
9,0 1 N gu3enbHbIMU ABUraTensaMm o6bemom go 7,0 n.
OH crnocobeH 3anycKaTb akKyMynaTopbl 85 pa3 Ha ogHom
3apsanke.

OH TakKe BbIMoNHAET GYHKLMIO BHELLHEro akKyMynaTopa,
ObICTPO 3apaKan 3NeKTPOHHbIE YCTPOMCTBA, TaKMe Kak
TenedoHbl 1 NNaHLWeTbl, UK obecrnedymBas NUTaHMe
YCTPOMCTB MOCTOAHHOIO TOKa.

MEPbDI

NMPEAOCTOPOXXHOCTHU

[MNepen UCnonb3oBaHMEM NPOCUM Bac 03HaKOMUTbLCS C
HacToALLMM PyKOBOOCTBOM U COXPaHUTbL €ro Ha criy4dan
HeobxooMMOoCTH.

1. Ucnonb3ymnte TOJTIbKO Te 3axMMbl aKKyMyNaTopa, KOTopble
MayT B KOMMEKTe C AaHHbIM MPOaYyKTOM.

2. HETb34 ncnonb3oBaTb NPOAYKT, ECNU ero Kabenb Unu ctaptep
MMeLOT Kakmne-nmobo NoBpexkaeHNs.

3. JaHHbIN NPOAYKT MOXET UCMONb30BaThCs TONbKO AN 3arnycKa
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB, OCHALLEHHbIX CBUHLLOBO-KUCNOTHbIMMN



aKkKymynatopamu 12 B.

4. Vicnonb3ymnTe nycKoBOe YCTPOMCTBO TONbKO TOraa, Koraa
YPOBEHb 3apsafa ero akKymynatopa npesbillaet 50%.

5. Ecnu ¢ nepBoW NonbITKW ABUraTeNb He 3arycTuscs,
OTCOEANHUTE 3aXKMMbl OT aKKyMynsaTopa U NOAOXKAUTE He MeHee
20 cekyHA, Npexae YeM nogknoyatb cHoBa. HEJTb39 npoBoanTb
6onee 3 NOMbITOK 3aMycKa ABUraTena B Te4eHue 2 MUHYT.

6. HEJ1b3H ocTaBNATb NPOAYKT Nof BO34eNCTBMEM NPSMOro
CO/THEYHOrO CBETa UKW B MeCTaXx C MOBbILLUEHHOM TeMnepaTypown.
7. HEJTb34 caMocToaTeNbHO pa3bupatb MPoayKT.

8. He noasepranTte usgenuve oautenbHOMY BO3AMNCTBUIO MPSAMbIX
COMHEYHbIX Ty4elr Unmn TemMnepaTtyp, BbIXOAALLMX 3a Npenenbl
auanasoHa ot -10 °C go 40 °C (o1 14 °F oo 104 °F).

9. MpoBepsanTe ypOBEHb 3apsaa akKyMynaTopa NPoayKTa Kaxable
nBa Mecqua. PerynspHo 3apsanTte NpoayKT.

10. B ycTpomncTBe HaxoamTcs NUTUIN-MOHHbIN akkyMynaTop. Mo
OKOHYaHUM CPOKa Cry»6bl YTUNU3NPYITE ero B COOTBETCTBUM C
MeCTHbIMU HOPMaMMU.

OBAPHASA HAKNAOQHAA

V3000

3a)XKMMbl aKKyMynsiTopa

USB-ka6enb

ApanTtep PD45W

CymMKa u3 3BA

PykKoBoacTBO nonb3oBaTtens



KPATKME CBEAEHMUA O
NPOAYKTE

MopT USB-A2

CeeToavonHbIN
MHAMKaTop

rHesno ana
AKKYMYNSTOPHbIX WHpaukaTop 3apsna
33)MMOB aKkymynsTopa

TOPDON'

- {
/7

MHavkatop
coctosun Krorika BOOST

Kpiok Wratne

MopT USB-A1

MopT USB-C



mi=ilro)

TIONOKUTENbHbI 3KUM OTPULATENbHBIA 3KUM
(kpacHbi) (4epHbii)

OnucaHue nHAMKaTopa COCTOSIHUS:

Ecnu uHauKaTop ropuT 3eNeHbiM:

HanpsykeHne akkyMynaTopHow GaTtapen aBToMobuns B
HopMme. Bbl MoxeTe mcnonb3oBaTb V3000, 4ToObl 6bICTPO
3aBeCTU MaLUUHY».

Ecnu cBeT He ropur:

HanpskeHre akkyMynaTopHon 6atapen aBToMobuna
CNULLIKOM HU3KOE, YTO AeNaeT HEBO3MOXHbIM OBHapyKeHMe.
Haxkmute 1 yaoep>kmBante

KHonky BOOST ‘ ” 5‘ OKOJO 3 CeKyH[, MOoKa He 3aropuTtcs

MHOMKATOP, Mocne Yero ABapUiHbIM CTapTep NepenaeT B
PEXNM NPUHYAUTENBHOIO BbiBOAA. MaLLMHY HY>KHO 3aBeCTr
B TeyeHme 30 cekyHA.

O MpenynpexaeHue: UCNonb3oBaHMe pexxrma
MPUHYOUTENBHOIO BbIBOAA OOXOAMT BCTPOEHHbIE 3aLLUTHbIE
DYHKLMM 1 MOXKET MPUBECTM K MOBPEXKAEHUIO NN TPABME.
Mcnonb3yinTe TONbKO B CryyYae KpanHen HeobxoamMocTu.



Ucnonb3oBaHue cBeTOAUOAHOINO MHAUKAaTOpPA:

[n4 3anycka cTapTepa HaXKMUTe OAMH Pa3 KHOMKY

nuTaHua @ .

Ona BrkNo4eHUa cBeToANOA4HOro MHOWKaTOpa HaXxMuUTte

W yOEepPXKMBaTE KHOMKY NUTaHUSA @ B TeueHue

3 cekyHA. 3aTeM A1 MOOYEePEeAHOro nepekIto4eHmns
Mexxay GOHaPKMKOM, CTPOBOCKOMMYECKUM cBeTOM, SOS 1
BbIK/TIOYEHUEM HaXKMMaNTe KHOMKY MUTaHMUSA MO O4HOMY
pa3y c nepepbiBaMU.

NEPE3APSOKA CTAPTEPA

MpoadyKT MOCTaBNAETCA YaCTUUHO Pa3PSAXEHHbIM 1 Nepes
ncrnonb3oBaHMeM TpebyeT NosHoM 3apsaakn. Mocne
nofy4yeHMs cTapTepa 3apsaamTe CBoM cTapTep Yepes MopT
USB-C.

Vicrnonb3ynTe nyckoBoe YCTPOWCTBO TOMbKO TOrAa,

KOrfa ypoBeHb 3apsaaa akkymynatopa npesbiuaeT 50%.
MpUMeYaHue: Bbl MOXKETE MPOBEPUTb OCTaBLLYHOCS
E€MKOCTb aKKyMyssTopa, MOCMOTPEB, KaKon MHAMKATOP
YPOBHS 3apsaa akKyMynsaTopa ropuT Ha nepeaHer naHenu
yCTpoOMCTBa.




KAK 3ABECTU MALLIMHY B
ABAPUMHOMU CUTYALIUM

(TOJIbKO 12 V)

Ba)kHo:

MNepen NonbITKOM 3anycka aBuratens oT cTapTepa
ybenumTecn, YTo Bbl OTKIOUMIN BCIO D1EKTPUYECKYIO
HarpysKy TpaHCMNOPTHOro CPeacTBa, BKAtoYaa dapbl, paguo,
KOHOULMOHEP W T.M.

War
BcTaBbTe CUHMI KOHEL, 3aXKMMa aKKyMynaTopa B PO3ETKY
aBapuIMHOro cTtaprtepa.

War 2:

MoakntounTe APYron KOHeLl, 3aXKMMa akKyMynaTopa

K aBTOMOOUABHOMY aKKyMynsTopy. KpacHbI 3aXKnm
MOOK/IOYAETCS K MOMOXUTENbHOMY MOOCY, a YePHbIN
3aXKMM - K OTpULaTENTbHOMY.

LWar 3:
Ha)XMuUTe KHONKY NUTaHUA @ OOUH pa3, UTobbl

BK/IOUYUTb aBapPUNHbIM CTapTep. 3aropuTtca UHAUKaToOP



YPOBHS 3apsifia akKyMynsTopa (Q =+ Q sox Q =« Qrox), 3TO

O3Ha4aeT, 4To aBapw}leM CTapTep MOXET 3anyCTuUTb

aBTOMO6U/b. UHaMKaTop cocTosiHUS

3aropuTca

3e/1eHbIM, 3TO O3HaYaeT, UHTO HanpaXeHe akKyMyngaropa
aBTOMOGUIA B HOpPpMe 1N ero MOXXHO 3anyCTunTb B 3KCTpeHHOI;I
CUTyaunn.

BHUMaHwue:

* ECT AHAUKATOP COCTOSIHUS He 3aropaeTcs,

HaXXMUTe 1 yaep)KMBalTe KHonKy BOOST (” \

, 4TOGbI

BKKOYUNTb PEXNM MPUHYONTETbHOIO BbIBOAA.

* MNyCcKoBOE YCTPOMCTBO OCHALLIEHO BCTPOEHHbIM 3yMMEpOoM,
KOTOPbIN cpabaTbiBaeT Npun 06HapyKeHU o6paTHOM
MONAPHOCTU, Neperpesa, neperpy3Km no Toky UM apyrmx
HemnpaBMAbHbIX MOAKMOYEHWA. ECNK 3BYUMT 3yMMep,
OTKAUUTE. M NOOKMOUMTE CHOBA MOC/e yCTpaHeHNq
npo6nemsil.

Llar 4:

MonpobyiTe 3anyCcTUTb TPAHCMOPTHOE cpeAcTBo. Ecnn
3anycK He yAancs, OTKIoUMTE 3aXKMMbl OT aKKyMynaTopa
TPaHCMOPTHOro CPeAcTBa, NogoXaAuTe okono 20 ceKyHn,
nepenoaKItoYmnTe 3aXKMMbl 1 MONpobyiTe cHoBa. Henb3a
npoBoaunTb 6onee 3 MOMbITOK 3anycka ABUraTens B TeUeHne
2 MUHYT.




LWar 5:

[Nocne ycrnelwHoro 3arycka aBToMobus, ecrin B TeueHue
10 cekyHA He BbIMOMTHAETCA HUKaKUX OeNCTBUIN, MUTaHKE
aBapPUINHOIo 3anycka byneT aBTOMaTUYECKU OTKITOYEHO.
CHUMUTE 3aXKUM C aKKyMyiaTopa U OTCOeAUNHUTE 3aXKUM OT
NCTOYHMKA aBapUMHOro ctapTepa.

Mpoune pyHKLUUN

3TO NYCKOBOE YCTPOMUCTBO TaKXKe MOXKHO MCMOb30BaTb B
KayeCcTBe BHeLUHEro akkyMynsaropa.

HayxMnTe KHOMKY MUTaHWS OOVH pa3, YTobbl BKMIOUYNTD

ero, a 3aTeM Bbl CMOXeTe 6bICTPO 3apAAnTb MNAHLWET UK
MOGUNbHBIN TenedoH Yepes BbixogHow MNopT USB-A n
3apaauUTb KOMMbloTep Yepe3 BbixogHom MopT USB-C. Mnu
rnofjanTe nuTaHme NoCTOSHHOIO Toka (Makc. 16,8 B/10 A) Ha
YCTPOUCTBO (HampwMep, yCTPOMCTBO O/15 HaKauMBaHWA WWH,
aBTOMOBUIIbHbBIN XONOAUNBHWK U T. .) Yepe3 BbIXO4HON
Mopt DC.




TEXHUNMECKME

XAPAKTEPUCTUKMU

Mogpenb V3000

EMKOCTb aKKyMynaTopa 3,7 B, 24000 MAu, 88,8 BTy
USB-AI Bbixog 5B=2A

USB-A2 Bbixopn, 5B=3A, 9B=2A, 12B=1.5A
Bbixop, NOCTOSAHHbIN TOK Makc 16.8B=10A

USB-C Bbixon 5B=3A, 9B=3A, 12B=3A,

15B=3A, 20B=3A

USB-C Bxon, 5B=3A, 9B=3A, 12B=3A,
15B=3A, 20B=3A

MuKoBbIX TOK 3000A
TeMmnepaTtypa aKcnyaTauum -10°C~40°C (14°F~104°F)
TeMmnepaTypa XpaHeHus -20°C~75°C (-4°F~167°F)

YACTO SAAABAEMBIE

BONMPOCHI

Bonpoc 1: CKOMbKO pa3 MoSTHOCTbIO 3apsyKeHHbI V3000
MOXKET 3aBECTU aBTOMOGUB?

[o 85 pa3 Ha ogHoM 3apsaaKe, B 3aBUCUMOCTM OT
pa3Mepa ABuraTensa U COCTOAHMA akkyMynaTopa. CUMIbHO
paspsayKeHHble UK Boree KpyrHble ABUraTen MoryT
noTpeboBaTb 60MblLLE MOLLHOCTU.

Bonpoc 2: CKorbKo BpeMeHW TpebyeTcs A5 NosHoM
3apagku V30007

Vicnonb3oBaHMe pa3Hbix aanTepoB ByaeT MMeTb PasHyto
MPOAOIHKUTENBHOCTb.

ApanTtep V3000 coctasngdeT 5B/3A, a BpeMs 3apsaakm
COCTaBASET OKO/I0 6 YacoB.



Bonpoc 3: Kak Bbikito4nTb V30007?
OH aBTOMaTM4eCcKM BbiKTto4UTCa Yepe3 10 cekyHf,
6esgencTesums.

APAHT

FapaHTua TOPDON Ha oauH ropn,

TOPDON rapaHTupyeT NoKynaTesto, 4To He ByaeT HUKaKUX
AedeKToB MaTepmnanoB 1 N3roToBNeHUS NPOoaYyKLUN
TOPDON B TeueHMe 12 MecAaLEeB (rapaHTUNHbIN CPOK) C
OaTbl MOKYMKW. Mpu obHapy)keHUn gedeKToB B TeHeHue
rapaHTumHoro nepuoga TOPDON npoBeOér peMoHT

UNK 3aMeHy gedpeKTHbIX AeTanen nnu NpoayKTos nocne
aHanuvsa 1 NoATBepPXAeHUs NpobneMbl CBOEM TEXHNYECKOM
noaaepPXKoun.

TOPDON He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble cryYaliHble
U KOCBEHHble YObITKU, BbI3BaHHbIE UCMOMb30BaHUEM,
HenpaBWbHbIM UCMOMb30BaHUEM WU YCTaHOBKOM
npubopa.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWA MPOTUBOPEUUIA MEXKAY
rapaHTumHom nonutmkon TOPDON 1 MeCTHbIM
3aKOHOAATETIbCTBOM MPENMYLLECTBEHHYIO CUMY UMEIOT
MeCTHble 3aKOHbI.

[aHHaA rapaHTUa HeQeCTBUTENbHA B CrefyoLLMX Crydaax:
HenpaBunbHoe Ucnonb3oBaHue, pazbopka, MoanduKaLmna
VMU PEMOHT CNeLmnanmcTaMm rno TexHU4eCcKoMy
06CNY»KMBaHUIO, He YMONMHOMOYEHHbIMK Topdon.
HebpexHoe obpalleHure 1 HenpaBuIbHaa aKCMIyaTaums.

YT06bI NOAATb rAaPaHTUNHYIO MPETEH3MIO, CBAXKUTECH C
support@topdon.com ¢ [oKa3aTeNbCTBOM MOKYMNKU U
onuncaHnem nNpobaemMbl. HecaHKLNOHUPOBAHHbI PEMOHT
AHHYNMPYET rapaHTUio.

MpuMedaHue. Bca MHbopMaLmMs B STOM PyKOBOACTBE,
rnoKasaHHasg Ha MOMeHT Ny6nukaumm, umeet
MPEeNMYLLECTBEHHYIO CUITY, KOMMaHWg He OTBeYaeT 3a ee
TOYHOCTb U MOMHOTY.

Topdon ocTaBnaeT 3a cobo NpaBo BHOCUTL

M3MeHeHMs B JaHHOe PyKOBOACTBO B Nlo6oe Bpema 6e3
NpeaBapuUTENbHOMO YBEAOMIEHUS.
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EFIV V3000

Ny F)—F& 3.7V, 24000mAh, 88.8Wh

USB-A1 7 F7v b 5V=2A

USB-A27 7 b7y b 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A

DCT7I Ty b Max 16.8V=10A

USB-C7I T b 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V=3A, 20V=3A

USB-CA~ 7y b 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V=3A, 20V=3A

E—JER 3000A

BERE -10°C ~40°C (14 °F ~104 °F )

RERE -20°C ~75°C (-4 °F ~167 °F)
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Compliance Information

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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